
С в с ж л *  п у т е мТЕАТР

Сегодня в  г- Куйбышеве заканчи- 
ваются гастроли Московского дра­
матического театра имени А. С. 
Пушкина. З а  четыре недели куйбы­
шевский зритель увидел девять 
спектаклей текущего реперту ара 
театра и в последние дни познако­
мился с  премьерой, работа над ко­
торой заканчивалась ио время г а ­
стролей, — инсценировкой романа 
Ф. М. Достоевского «Игрок».

Итак, пушкннцы привезли десять 
спектаклей... Когда теагр на гастро­
лях показывает подряд спектакли, 
поставленные в разное время, мож­
но очень ясно увидеть, каковы его 
устремления, в каком направлении 
коллектив ведет свои творческие 
поиски.

О сложной н трудной биографии 
театра читателям нашей газеты 
рассказали его работники перед на­
чалом гастролей. Они вполне спра­
ведливо отмечали, что театр нахо­
дится сейчас в стадии становления 
— это, вероятно, во многом пред­
определило н некоторые особенности 
гастролей.

Хочется сразу же отметить одну 
из них — коллектив отнесся к по­
ездке в Куйбышев с большой от­
ветственностью. на каждом спек­
такле, — а нам довелось видеть и 
первые, н рядовые показы —- цари­
ла радостная атмосфера творчест­
ва, зрителя неизменно покоряла вы­
сокая культура исполнения, сла­
женность и ансамблевоеть коллек­
тива. полная актерская отдача.

Пьесы, показанные пушкинским 
театром на гастролях, свидетельст­
вуют, прежде всего, о большом 
творческом диапазоне коллектива. 
Здесь и широко цредетавленная 
русская классика («Замуж няя не­
веста» Грибоедова, Хмельницкого и 
Шаховского, «На бойком месте» 
Островского, «Свадьба Кречинского» 
Сѵхово-Кобылина. «Иванов» Чехова, 
«Игрок» Достоевского), и веселая 
сатира замечательного югославского 
драматурга Б. Нушпча «Доктор 
философии», и пьеса по мотивам 
древнеиндийского эпоса «Белый 
лотос», и комедия Кальдерона 
«Дама-невиднмка», и пьесы со­
ветских авторов на современную 
тему — А, Борщаговского «Жена»
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и Г. Кебалкиани «Она меняет ад ­
рес». Можно с законным основани­
ем считать, что Московский драм а­
тический театр имени А. С. Пушки­
на стремился показать куйбышев­
скому зрителю свое творческое ли­
цо как можно ярче и полнее. И это 
театру удалось сделать с успехом.

Очень отрадно видеть, что театр 
стремится идти в искусстве своим 
путем. Это сказывается и в выборе 
пьес для постановки, и в принципах 
их воплощения.

Что такое вообще «свой путь те­
атра»? Было время — и совсем не­
давно, — когда даж е упоминание о 
нем считалось чуть ли не кощунст­
вом, а нивелировка театров под од­
но общее сероватое лицо выдава­
лась за достоинство. Ныне — на­
оборот: каждый театр провозглаша­
ет наличие собственного своеобразия, 
оеобых привязанностей, индивиду­
ального почерка. Не у всех претен­
дентов это «свое» есть в действи­
тельности, но уж е желание иметь 
его похвально. Очень часто эти дек­
ларации высказываются общими 
словами, в которых определения 
«яркость», «театральность», «глуби­
на характеров» только меняются 
местами, не отраж ая аса-таки от­
личительных особенностей данного 
конкретного театра.

У пушкинцев эти отличительные 
особенности уж е становятся вполне 
ощутимыми. Не беря на себя обя­
занность сформулировать их исчер­
пывающе, мы отметим в первую 
очередь внимание к глубоким и 
сложным человеческим пережива­
ниям (как принцип отбора драм а­
тургического материала), стремле­
ние раскрыть каждую  пьесу с но­
вой, неизвестной доселе стороны 
(как принцип режиссерского про­
чтения), оатроту формы н филигран­
ность отделки мельчайших деталей 
повеления всех персонажей (так 
приниип актерского исполнения).

Д умается, что верность этим 
принципам определила успех спек­
таклей, ставших подлинными собы­
тиями в театральной жизни нашей 
страны, таких, как «Иванов», «Бе­
лый лотос»; прицела на сцену пуш­
кинского театра из современных 
советских пьес именно «Шестьдесят 
часов», «Несчастный случай», «Ж е­
ну»; обеспечила многие актерские 
удачи, сделавшие за  эти четыре 
недели пушкинцев любимцами куй­
бышевской публики.

И с другой стороны — отступле­
ние от этих принципов рождает 
скуку в зрительном зале на пред­
ставлениях комедии «Она меняет 
адрес», вызывает ряд недоумений, 
когда смотришь «Игрока».

Наибольший успех в прошедших 
гастролях выпал на долю спектак­
лей «Белый лотос», «Доктор фило­
софии» и «Ж ена». (Очень хорошо 
поставленные «На бойком месте» и 
«Свадьба Кречинского* не явились 
новостью для куйбышевцев — мы 
уже их видели в кино). Образы, 
совданные актерами в этих спектак 
лях, надолго запали в душу зри­
теля- Своеобразие и цельность сце­
нического воплощения каждой из 
этих пьес позволили очень четко 
донести мысли и чувства героев, 
всю глубину авторского замысла.

«белый лотос» (сценическая ком­
позиция В. Винникова и Ю- Осмо­
са) в постановке главного режис­
сера театра заслуженного деяте­
ля искусств РСФСР и Груз. ССР 
и .  м . Туманова покоряет зрителя 
не только свежестью самого мате­
риала — индийская классика впер­
вые появляется на нашей сцене. 
Тонкое проникновенна в психологию 
героев сочетается в работе режиссе­
ра с поэтичным, откровенно роман­
тичным ©бшим стилевым решением 
спектакля. Порой кажется непости­
жимым, как те же актеры, которые 
вчера изображали наших современ­
ников и соотечественников, сего­
дня вдохновенно живут на сцене жи­
знью героев древнеиндийского эпо­
са. Ритм действия, мизансцены, ма­
нера подачи текста, жесты, движе­
ния — вее слишком необычно, но в 
то же время очень убедительно- 
Беспредельно веришь в достовер­

ность увиденного, н в этом — круп­
ная творческая победа режиссера. 
«Белый лотос» подавляющим боль­
шинством зрителей воспринимается 
восторженно и благодарно — наше 
уважение к  андийскому народу, его 
истории, древней культуре, ж аж да 
узнать о них больше—находит от­
личную почву в прекрасном сказа­
нии р доблести и высоких чувствах 
простых людей Индии.

Много симпатий снискал в Куй­
бышеве и спектакль «Доктор фило­
софии». В текущем сезоне зритель 
уже видел одну из комедий Б. Ну- 
шнча (куйбышевский театр поста- і 
вил «Госпожу министершу»). Спек­
такль пушкинцев не только позна­
комил нас еще с одним произведе­
нием классика югославской комедио­
графии, но и явил пример ориги­
нального прочтения его комедии, 
широко идущей сейчас в театрах 
страны. Постановщик этого спек­
такля режиссер В. В. Васильев про­
явил максимум выдумки, и надо 
сказать, выдумки остроумной, мет­
кой, поднимающей спектакль, ре­
шенный в жанре сатирического 
фарса, до больших социальных 
обобщений. Вспоминается знамени­
тая обложка книжки Маяковского 
— «Маяковский издевается»... Здесь 
театр зло издеваетея над пош­
лостью, мещанством, пе знающим 
удержу честолюбием глупого бур­
жуа. В спектакле доходит каж дая 
реплика, каж дая сценическая де­
таль...

Спектаклем «Жена» (пьеса А. Бор­
щаговского) пушкинский театр 
открыл свои гастроли. Думается, 
что это не случайно, Коллектив 
подчеркнул этим не только внима­
ние к  современной советской теме, 
но и выразил свою позицию по от­
ношению к той полемике, которая 
возникла вокруг «Жены» в москов­
ской прессе. И театр, конечно, прав. 
Пьеса и спектакль поднимают важ ­
ные, глубинные вопросы из сферы 
моральноэтических взаимоотноше­
ний советских людей. Пушкннцы 
решают эти вопросы страстно и 
обоснованно, создавая впечатляю­
щее сценическое произведение, ко­
торое никого не оставляет равно­
душным, Режиссер И. М. Туманов 
наполнил все происходящее в доме 
учительницы Сергеевой глубоким 
лиризмом, подчеркнул общественное

значение моральной борьбы между 
Величко и Машей.

К сожалению, другой спектакль 
по пьесе советского драматурга на 
современную тему («Она меняет 
адрес» Г. Кебалкиани) не может 
быть причислен к  творческим до­
стижениям пушкинского театра, и 
в этом случае его упорство трудно 
объяснимо. На серьезные недостат­
ки пьесы, которые не смог преодо­
леть театр, критика указывала еще 
полтора гола тому назад. Пьеса 
очень поверхностна, иллюстративна, 
ее персонажи служ ат только для 
доказательства определенных автор­
ских тезисов. Несмотря на отдель­
ные актерские удачи, постановоч­
ную яркость и приятную музыкаль­
ность исполнителей, спектакль вы­
зывает досаду у требовательного 
зрителя.

Особо хочется остановиться на 
спектакле «Иванов». Об этой рабо­
те пушкинцев в свое время много 
писалось, но на куйбышевских гаст­
ролях «Иванов» прошел незаметно 
и скромно. И дедо здесь не в том, 
что заглавную роль играет сейчас в 
театре другой исполнитель (хотя и 
это очень важ но). Спектакль в це­
лом как-то измельчал, потускнел и 
перестал быть тем новым и полеми­
ческим словом в сценической исто­
рии «Иванова», каким»он был два 
года назад. И здесь хочется выска­
зать еще одно дружеское пожела­
ние театру — любовней , бережней 
относиться я  спектаклям, которые 
составляют его творческую гор­
дость. Сегодня «Иванов» проста до­
бротен — и только...

Несколько замечаний о премьере 
«Игрока». Слов нет, ставить и иг­
рать Достоевского очень трудно. 
Известно, что М. Горький выступал 
вообще против инсценировок рома­
нов Достоевского на сцене. В этом 
сезоне, в связи с семидесятипяти- 
летисм со дня смерти великого пи­
сателя, целый ряд театров взялся 
за инсценировки романов Достоев­
ского. Выбор пушкинцев пал на 
«Игрока».

Исходные позиции театра в осу­
ществлении этой сложной постанов­
ки представляются нам в общем 
совершенно правильными. Постанов­
щик спектакля, крупный мастер со- 
ветекого- театра народный артист 
РСФСР Н, В. Петров поставил пе­
ред собой задачу—развенчать мир

стяжательства, в котором деньги 
имеют страшную власть над людь­
ми, показать, как этот мир калечит 
людей. В то же время необходимо 
было отразить всю сложность, про­
тиворечивость романа Достоевско­
го.

Театр многое сделал и во многом 
преуспел в осуществлении этой за ­
дачи. Удачно показана среда, в ко­
торой разворачивается действие, 
найден острый, нервный ритм всего 
сценического повествования. Однако 
выпуск премьеры представляется 
нам преждевременным. Главные ге­
рои — Алексей Иванович (арт. 
К. В. Вахтеров) и Полина (арт. 
Т. М. Зяблова) — еще очень дале­
ки от своих литературных прототи­
пов, они чересчур эскизны. Народ­
ная артистка РСФСР Ф. Г. Ранев­
ская чрезвычайно колоритна в ро­
ли бабушки, но эти бабушка воспри­
нимается как персонаж другого ав­
тора, но никак не Достоевского. 
Явно простовата мадемуазель Бланш 
(арт. И. В. Кудрявцева) _  особен­
но в сцене в будуаре. Утомляет 
большая дробность последнего ак­
та. частые перемены сбивают зри­
теля, не дают ему почувствовать, 
что между предпоследней и финаль­
ной сценами прошло больше года, 
В то же время многое в спектакле 
говорит о его перспективности, и 
хочетея порекомендовать театру 
рериуть его в репетиционный зал, 
чтобы сделать «Игрока» на сцене 
пушкинского театра явлением по- 
настоящему примечательным.

Мы уже говорили выше о том, что 
многие актерские работы оставили 
большое впечатление у  куйбышев­
ского зрителя. Д аж е простое их пе­
речисление заняло бы почти целый 
газетный подвал, поэтому мы оста­
новимся на некоторых принципиаль­
ных моментах актерской работы 
иушвиннев на гастролях.

Народный артист СССР Б. П. 
Чирков глубок и актерски проница­
телен в ролях Майтреи («Белый 
лотос») и Лебедева («Иванов»). Но 
очень жаль, что нет для него в  со­
ветских пьесах, поставленных теат­
ром, роди равной его возможностям. 
То же самое можно повторить и о 
заслуженном артисте РСФСР М. М. 
Названове.

После стандартных ролей в кино 
для куйбышевского зрителя очень 
Интересно раскрылся заслуженный

артист РСФ СР А. П. Шатов — его 
Шабельский в «Иванове» и мистер 
Лстлей в «Игроке» принадлежит к 
числу наиболее запоминающихся 
образов.

Артист П. А. Березов создает яр­
кий сатирический образ Цвийовича 
в «Докторе философии». Но когда 
смотришь его в  роли Боркина 
(«Иванов»), то невольно отмечаешь 
сходство актерских приемов. Вряд 
ли нужно доказывать, что это не 
достоинство.

Артистка Л . Ю. Геника жизненно 
достоверна, разнообразна в «Жене», 
«Игроке», «Она меняет адрес». И 
тем обидней, что она бесцветна в 
том ярком ансамбле, какой р#днт 
зритель в «Докторе философии».

Хочется подчеркнуть успешное 
выступление в ряде спектаклей ар­
тиста А. К. Мягких. В Котэ («Она 
меняет адрес»), Величко («Жена»), 

’Чарудатте («Белый лотос»), каждый 
раз по-своему раскрываются перед 
зрителем разные стороны актерско­
го дарования А. К. Мягких. Боль­
шим успехом пользовалось исполне­
ние ДО. М. Кузнецовой рЬ.тл Васан- 
тасены в «Белом лотосе».

Запомнились многие роли народ­
ной артистки РСФСР О. А. Вик- 
ландт, заслуженных артистов 
РСФСР С. С. Ценина, Е. К. Рудне­
вой, К. Ф. Федоровой, Р- В. Белень­
кой, Н. М. Новланекого, Р. А, Те­
рентьева, артистов В. В. Ваныпіева 
(его Симо — отличная миниатюра!), 
А, О. ПирятяивИ#, Н- К- Лр(ЯОД»- 
рича, Л. Н. Горячих, М. С. Иваш­
кевич, К, Б. Ооммжоройг

Встреча с талантливым, растущим 
коллективом Московского драмати­
ческого театра имени Л, с .  Пушки­
на доставила куйбышевскому зрите­
лю много радостных минут, ибо эта 
была встреча с настоящим искус­
ством.

У' коллектива пушкинцев чувст­
вуется хороший творческий задор, 
они далеки от академического за ­
стоя а самолюбования, и хочется 
им пожелать на прощанье так же 
смело идти в искусстве трудным, но 
своим путем —  тогда впереди будут 
норые творческие победы. Ц  вместе 
с другими почитателями театра их 
всегда поздравят е этими победами 
я куйбышевцы ‘— в  Куйбыщеда У 
вас, дорогие товарищи, оставтея 
много друаей.

Вл, КАГАРЛИЦКИЙ
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